
СТАНДАРТНІ УМОВИ З ПИТАНЬ ДОБРОЧЕСНОСТІ 
МІЖНАРОДНОГО БЛАГОДІЙНОГО ФОНДУ «АЛЬЯНС ГРОМАДСЬКОГО ЗДОРОВ’Я» 

 
Юридична особа - постачальник товарів (робіт, послуг) (далі – «Виконавець») за 

договором, укладеним із Міжнародним благодійним фондом «Альянс громадського 
здоров’я» (далі – «Замовник»), надає Замовнику наступні гарантії та запевнення, а також 
приймає на себе наступні пов’язані з цим зобов’язання, що мають значення для 
виконання або припинення такого договору (далі – «Договір»). 

 
1. Дотримання санкційного режиму 
 
1.1. Виконавець зобов’язується та гарантує, що: 
1.1.1. він неухильно дотримувався та дотримуватиметься вимог законів України та 

інших нормативних актів України щодо правового режиму тимчасово окупованих 
територій, зокрема не здійснював і не здійснюватиме власну статутну діяльність та не 
співпрацював і не співпрацюватиме жодним чином з суб’єктами господарювання, 
органами або посадовими чи службовими особами, створеними/зареєстрованими на 
тимчасово окупованих територіях України; 

1.1.2. жодні кошти Виконавця не походять з Російської Федерації або Республіки 
Білорусь та не надійшли до нього через банки або інші фінансові установи, місцем 
перебування та/або реєстрації яких є зазначені держави, Виконавець не має дочірніх 
компаній, філій, представництв та/або інших відокремлених підрозділів на території 
вказаних держав; 

1.1.3. серед учасників, кінцевих бенефіціарних власників та/або керівництва 
Виконавця відсутні громадяни Російської Федерації або Республіки Білорусь та / або 
особи, місцем постійного проживання (перебування, реєстрації) яких є вказані держави, 
(далі разом – «Заборонені фізичні особи»), Виконавець не виступає учасником інших 
юридичних осіб спільно з Забороненими фізичними особами та не має з ними жодних 
ділових відносин; 

1.1.4. серед учасників Виконавця відсутні юридичні особи, місце перебування 
та/або реєстрації яких знаходиться в Російській Федерації або Республіці Білорусь або 
учасниками із часткою 10% і більше або кінцевими бенефіціарними власниками яких є 
Заборонені фізичні особи (далі разом – «Заборонені юридичні особи»), Виконавець не 
виступає учасником інших юридичних осіб спільно з такими Забороненими юридичними 
особами та не має з ними жодних ділових відносин, не володіє цінними паперами 
Заборонених юридичних осіб; 

1.1.5. Виконавець, будь-який з його кінцевих бенефіціарних власників, учасників 
(засновників), членів органів управління, посадових осіб та працівників, або будь-який 
агент, афілійована (пов’язана) чи інша особа, що діє від імені Виконавця, товари (роботи, 
послуги) Виконавця не є об’єктом режиму економічних санкцій, та Виконавець 
дотримується застосовуваних режимів економічних санкцій, зокрема, не є афілійованим 
та не вступає у будь-які відносини з фізичними чи юридичними особами, які є об’єктом 
таких санкцій. Під режимами економічних санкцій розуміються будь-які економічні або 
фінансові санкції, які впроваджуються та регулюються Радою національної безпеки та 
оборони (РНБО) України, Управлінням з контролю за іноземними активами Міністерства 
фінансів США (OFAC),  Державним департаментом США, будь-якою іншою агенцією 
США, Радою Безпеки ООН, Великою Британією, Європейським Союзом та будь-якою 
державою, що є його членом, та/або Швейцарією. 

1.2. Порушення Виконавцем відповідних запевнень щодо дотримання санкційного 
режиму може бути підставою для розірвання Договору Замовником в односторонньому 
порядку. 

 
2. Недопущення заборонених практик 
 
2.1. Замовник у своїй діяльності дотримується високих юридичних та етичних 

стандартів. Очікується, що Виконавець дотримується щонайменше ідентичних 
стандартів, зокрема, зобов’язується дотримуватись політики абсолютної нетерпимості до 



вчинення чи приховування наступних заборонених практик (далі разом – «заборонені 
практики»): 

2.1.1. «Шахрайство», під яким розуміється отримання (або спроба отримання) 
несправедливої та/або незаконної  переваги або фінансової вигоди шляхом обману або 
приховування фактів;  

2.2.2. «Корупційна практика» - прийняття обіцянки/пропозиції, отримання або 
вимагання для себе чи інших осіб, а також обіцянка/пропозиція, надання особі або, за її 
вимогою, іншим фізичним чи юридичним особам будь-якої вигоди з метою неналежного 
використання/впливу на використання службових повноважень та пов'язаних з ними 
можливостей;  

2.2.3. «Змова» - домовленість між двома чи більше сторонами, спрямована на 
досягнення неналежної мети, зокрема для неналежного впливу на дії іншої сторони;  

2.2.4. «Аб’юзивна практика» включає крадіжку, незаконне привласнення, 
розтрату або неналежне використання майна, скоєне навмисно або через необачне 
ігнорування; 

2.2.5. «Перешкоджання» - (i) навмисне знищення, фальсифікація, зміна або 
приховування доказового матеріалу для розслідування, що проводиться Замовником з 
питань заборонених практик, або надання неправдивих заяв з метою суттєвого 
перешкоджання такому розслідуванню; (ii) погрози, переслідування або залякування 
будь-якої сторони з метою перешкодити їй розкрити інформацію щодо предмету 
розслідування Замовника або в якості помсти за розголошення такої інформації, або з 
метою запобігти продовженню розслідування; (iii) участь у діях, які перешкоджають 
здійсненню прав доступу Замовника за Договором; або (iv) невиконання договірного 
обов’язку щодо своєчасного повідомлення Замовника про заборонені практики;  

2.2.6. «Помста» - будь-який навмисний або необережний акт дискримінації, 
помсти, заподіяння шкоди, переслідування або відплати, прямої чи непрямої, який 
рекомендується, погрожує або вживається проти будь-кого, хто добросовісно 
відмовляється брати участь у сприянні чи скоєнні будь-яких заборонених практик або 
добросовісно повідомив про підозру чи факти щодо таких заборонених практик; 

2.2.7. «Відмивання грошей» - (i) перетворення або передача майна, прямо чи 
опосередковано, усвідомлюючи, що таке майно отримано від злочинної діяльності, або 
допомога будь-якій особі, яка бере участь у такій діяльності, уникнути правових наслідків 
своїх дій; (ii) приховування незаконного походження, джерела, місцезнаходження, 
розпорядження, переміщення або володіння майном, знаючи, що таке майно походить 
від злочинної діяльності; або (iii) придбання, володіння або використання майна, знаючи 
на момент отримання, що таке майно отримано в результаті злочинної діяльності; 

2.2.8. «Фінансування тероризму» – надання або збирання коштів будь-якими 
засобами, прямо чи опосередковано, з наміром, щоб вони були використані, або з 
усвідомленням того, що вони використані або будуть використані, повністю чи частково, 
для здійснення дій тероризму, зокрема: 

 для будь-яких цілей окремим терористом чи терористичною групою 
(організацією); 

 для організації, підготовки або вчинення терористичного акту, втягнення у 
вчинення терористичного акту, публічних закликів до вчинення терористичного акту, 
створення терористичної групи (організації), сприяння вчиненню терористичного акту, 
проходження навчання тероризму, перетинання державного кордону України з 
терористичною метою, провадження будь-якої іншої терористичної діяльності, а також 
спроби вчинення таких дій. 

2.3. Відповідно, Виконавець зобов’язується та гарантує, що він не брав та не 
братиме участі у будь-яких із згаданих заборонених практик, а також сприятиме 
виконанню положень Закону України «Про запобігання та протидію легалізації 
(відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та 
фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення» та Міжнародної конвенції про 
боротьбу з фінансуванням тероризму, не братиме участі у будь-яких заходах, які 
тлумачаться або можуть тлумачитися згідно з Кримінальним кодексом України, Законом 
України «Про запобігання корупції» та іншим чинним законодавством України як 
незаконні. 



2.4. Виконавець гарантує та зобов’язується негайно повідомляти Замовника про 
будь-яку підозру або будь-який факт, який можна трактувати або визначити як 
заборонену практику або підбурювання до її здійснення. Нездатність Виконавця 
здійснити відповідне повідомлення або виявлення відповідної практики може бути 
підставою для розірвання Договору Замовником в односторонньому порядку. 

 
3. Зобов’язання щодо сейфгардингу 
 
3.1. Виконавець завіряє та гарантує, що дотримується політики абсолютної 

нетерпимості (нульової толерантності) до будь-яких форм дискримінації та проявів 
експлуатації, насильства, булінгу чи домагань (харасменту) по відношенню до будь-якої 
особи, зокрема, завіряє та гарантує, що він: 

3.1.1. не здійснює діяльності, яка несумісна з правами, викладеними у Конвенції 
про права дітей ООН, а також що він дотримується у своїй роботі політики абсолютної 
нетерпимості до будь-яких проявів жорстокого поводження з дітьми. Виконавець свідчить 
про те, що він ознайомлений з Політикою захисту дітей Замовника за адресою 
https://aph.org.ua/uk/tendery/polityky-i-protsedury/ та зобов’язується дотримуватись такої 
Політики, а також забезпечувати відповідне ознайомлення з цією Політикою і її дотримання 
з боку своїх співробітників (працівників) та суб-підрядників в рамках виконання Договору, 
яке передбачає контакт працівників або інших представників Виконавця з дітьми; 

3.1.2. дотримується у своїй роботі політики абсолютної нетерпимості до будь-яких 
проявів сексуальних експлуатації, насильства та домагань (далі - СЕНД) до будь-якої 
особи. Виконавець підписанням Договору свідчить про те, що він 
ознайомлений з Політикою захисту від СЕНД Замовника, яку розміщено на веб-сайті 
Замовника за адресою https://aph.org.ua/uk/tendery/polityky-i-protsedury/ та зобов’язується 
дотримуватись такої Політики, а також забезпечувати відповідне ознайомлення з цією 
Політикою і її дотримання з боку своїх співробітників (працівників) та суб-підрядників в 
рамках виконання Договору, яке передбачає контакт працівників або інших представників 
Виконавця з фізичними особами – бенефіціарами програм та проєктів Замовника, 
включаючи представників спільнот, з якими працює Замовник.  

3.2. Якщо висновки розслідування вказують на докази того, що випадок вказаних в 
даному пункті 3 порушень мав місце, співпраця з Виконавцем не може включати 
відповідну(их) фізичну(их) особу(осіб). Замовник залишає за собою право розірвати 
Договір в односторонньому порядку у будь-який час шляхом направлення письмового 
повідомлення Виконавцю у разі наявності підстав вважати, що Виконавець неналежним 
чином відреагував на заяву про порушення, незалежно від часу їх фактичного скоєння. 

 
4. Конфлікт інтересів 
 
4.1. «Конфлікт інтересів» означає ситуацію, в якій Виконавець або пов’язані з ним 

особи має/мають інтереси (фінансові, організаційні, особисті, репутаційні чи інші) які 
можуть ускладнювати виконання його зобов’язань за Договором об’єктивним, 
незалежним і професійним чином, або ситуація, в якій розумно передбачити виникнення 
такого інтересу. Відтак, Виконавець не повинен використовувати своє становище або 
інформацію, отриману у зв’язку з виконанням Договору, для отримання невиправданої 
фінансової чи іншої вигоди для себе чи будь-яких пов’язаних з ним осіб, засвідчує 
відсутність жодного конфлікту інтересів по відношенню до Договору та його виконання і 
зобов’язується запобігати виникненню конфлікту інтересів або видимості конфлікту 
інтересів в рамках виконання Договору 

4.2. Протягом строку дії Договору Виконавець зобов’язується повідомляти 
Замовника про будь-який конфлікт інтересів або ситуацію, яка може виглядати як 
конфлікт інтересів, щойно він дізнається про таку ситуацію або конфлікт інтересів. 
Нездатність Виконавця розкрити будь-який фактичний або потенційний конфлікт 
інтересів або виявлення такого конфлікту інтересів може бути підставою для розірвання 
Договору Замовником в односторонньому порядку. 

 

https://aph.org.ua/uk/tendery/polityky-i-protsedury/
https://aph.org.ua/uk/tendery/polityky-i-protsedury/


5. Ці Стандартні умови з питань доброчесності Замовника вважаються 
включеними в Договір шляхом посилання на них в Договорі, включаючи відповідне 
гіперпосилання, та становлять невід’ємну частину Договору. 

 


